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Welkom in de Lutherse Kerk op het Spui. Hopelijk helpt dit boekje
u om de viering te kunnen volgen. Wij nodigen u uit om met ons
mee te zingen, te luisteren, te bidden en Christus te ontvangen in
de tekenen van brood en wijn.

Voor in de kerk bij de icoon zijn er kaarsen beschikbaar. Als u
dat wilt, kunt u hier een lichtje aansteken voor een dierbare,
voor licht in een moeilijke situatie, voor iemand die u wilt opdragen
aan God...

Welcome in the Lutheran Church at Spui-square. Our community
has been coming together in this church to meet God and each
other for almost 400 years. Hopefully this booklet will help you to
follow the order of the service. We invite you to join us in our
worship, listening, praying and to receive Christ himself in the
elements of bread and wine.

Near the Icon of the Holy Trinity (in the shape of three angels)
you can light a candle for a loved one, as a prayer for light in a
difficult situation, or to dedicate someone to God...

Over de viering

Het thema van Worldpride 2026 is ‘Unity’, eenheid. Toch is deze
eenheid vaak niet zo gemakkelijk te vinden. Niet tussen mensen,
en ook niet in jezelf. In deze viering lezen we de verhalen over de
broers Jakob en Esau, en de zussen Martha en Maria. Ze staan
tegenover elkaar in karakter en daden, en concurreren om liefde
en aandacht. Maar gaan deze verhalen eigenlijk enkel over
verschillen tussen mensen, of ook over de verschillende kanten van
onszelf?

Over de muziek:

Thomas de Bres zal in deze viering het lied ‘Testify to love’ zingen,
in 1997 een hit van de christelijke band Avalon. Zanger Michael
Passons is in 2003 uit de band gezet vanwege zijn homoseksualiteit.
Dit voorjaar heeft hij samen met een voormalig lid van de band en
een bevriende zanger dit lied ‘terug geclaimd’. Want de krachtige
boodschap van dit lied weerspreekt iedere vorm van discriminatie
en uitsluiting.

Afbeelding voorzijde: Rogelys, afkomstig uit Merida in Venezuela.
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Praeludium

Intochtslied 221: 1-3

(gemeente gaat staan)
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Wil mij be-hoeden enop handen dra-gen.
2. Want waar ben ik, als Gij niet wijd en zijd

waakt over mij en over al mijn gangen.
Wie zou ik worden, waart Gij niet bereid
om, als ik val, mij telkens op te vangen.
Ik leef niet echt, als Gij niet met mij zijt.
Ik moet in lief en leed naar U verlangen.




3. Spreek Gij het woord dat mij vertroosting geeft,
dat mij bevrijdt en opneemt in uw vrede.
Ontsteek die vreugde die geen einde heeft,
wil alle liefde aan uw mens besteden.

Wees Gij vandaag mijn brood, zowaar Gij leeft -
Gij zijt toch zelf de ziel van mijn gebeden.

tekst Huub Oosterhuis
melodie Bernard Huijbers - ‘Een smekeling zo kom ik tot uw troon’

VOORBEREIDING

Gelofte (gemeente blijft staan)

Voorganger: In de naam van de Vader, de Zoon en de Heilige
Geest.

Gemeente: AMEN.

Bemoediging

V: Onze hulp is de naam van de HEER

G: DIE HEMEL EN AARDE GEMAAKT HEEFT. Ps. 124,8
V: Hij die trouw is tot in eeuwigheid Ps. 146,6
G: EN HET WERK VAN ZIJN HANDEN NIET LOSLAAT. ps. 138,8
Schuldbelijdenis en genadeverkondiging

V: Heer, vergeef ons al wat wij misdeden,

G: EN LAAT ONS WEER IN VREDE LEVEN.

V: De Heer ziet en vergeeft al ons tekortschieten,

onze zonden, en wij worden als Gods kinderen
op de weg gezet van nieuw leven. T
G: AMEN. (gemeente gaat zitten)

Welkom en inleiding op de viering



Psalm 23c: 1-5
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daar rust ik aan een stil - le stroom-—

en niets dat mij ont-breekt.

My soul he doth restore again;
and me to walk doth make

Within the paths of righteousness,
ev’n for his own name’s sake.

Al moet ik door het doodsravijn,

U gaat steeds aan mijn zij.

Ik vrees geen kwaad, uw herdersstaf
geeft steun en veiligheid.

My table thou hast furnished

In presence of my foes;

My head thou dost with oil anoint,
And my cup overflows.

Uw trouw en goedheid volgen mij,
uw liefde, dag aan dag;

en wonen zal ik in Gods huis

zo lang ik leven mag.

tekst Scottisch Psalter 1650 - ‘The Lord’s my shepherd, I’ll not want’
vertaling Roel Bosch en Gert Landman melodie Jessie Seymour Irvine - CRIMOND
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Gloria Patri
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Kyriegebed met kaarsen (Roep om ontferming)

voorganger: (of: voorganger en gemeente)
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Groet
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De Heer zij met u

A gemeente:
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en met uw geest.

HET WOORD

Gebed van de zondag

Lezing uit Oude Testament: Genesis 25,19-34

L : [...] Woord van de Heer.

G: WIJ DANKEN GOD.

Een hedendaags getuigenis / a contemporary witness

Engels

Nederlands

| learned the truth at seventeen
That love was meant for beauty
kings

And high school guys with clear
skinned smiles

Who married young and then
retired

The valentines | never knew
The Friday night charades of
youth

Were spent on one more
beautiful

At seventeen | learned the truth

Op mijn zeventiende ontdekte
ik de waarheid: dat liefde
bedoeld was voor
schoonheidskoningen en
middelbare schooljongens met
een stralende glimlach, die jong
trouwden en zich daarna
terugtrokken.

De Valentijns die ik nooit heb
gekend, de
vrijdagavondspelletjes van mijn
jeugd - die gingen allemaal naar
iemand die mooier was.

Op mijn zeventiende ontdekte
ik de waarheid.



And those of us with ravaged
faces

Lacking in the social graces
Desperately remained at home
Inventing lovers on the phone
Who called to say, "come dance
with me”

And murmur vague obscenities
It isn't all it seems at seventeen

A brown eyed guy in hand-me-
downs

Whose name | never could
pronounce said

Pity, please, the ones who serve
They only get what they deserve
The rich-relationed home-town
king

Marries into what he needs

With a guarantee of company
and haven for the elderly

Remember those who win the
game

Lose the love they sought to
gain

In debentures of quality

And dubious integrity

Their small town eyes will gape
at you in

Dull surprise when payment due
Exceeds accounts received at
seventeen

En wij, met onze getekende
gezichten, die geen sociale
vaardigheden hadden, bleven
wanhopig thuis en verzonnen
minnaars aan de telefoon die
belden om te zeggen: ,,Kom met
me dansen”, en vage
obsceniteiten fluisterden.

Op je zeventiende is het niet
allemaal wat het lijkt.

Een jongen met bruine ogen in
afgedankte kleren, wiens naam
ik nooit kon uitspreken, zei:
,Heb medelijden, alsjeblieft,
degenen die aan zet lijken. Ze
krijgen alleen wat ze verdienen.
De koning van zijn
geboortestad, met rijke
connecties, trouwt met wat hij
nodig heeft, met de garantie op
gezelschap en een
toevluchtsoord voor ouderen.

Denk aan degenen die het spel
winnen, maar de liefde
verliezen die ze wilden winnen,

in schulden van twijfelachtige
kwaliteit en integriteit.

Hun ogen uit het kleine stadje
zullen je met doffe verbazing
aanstaren wanneer de
verschuldigde betaling hoger is
dan de bedragen die ze op hun
zeventiende ontvingen.



To those of us who knew the
pain

Of valentines that never came
And those whose names were
never called

When choosing sides for
basketball

It was long ago and far away
The world was younger than
today

And dreams were all they gave
for free

To ugly duckling girls like me

We all play the game and when
we dare

To cheat ourselves at solitaire
Inventing lovers on the phone
Repenting other lives unknown
That call and say, "come dance
with me”

And murmur vague obscenities

At ugly guys like me, at
seventeen

Lezing uit het Evangelie

Voor degenen onder ons die de
pijn kenden van Valentijns die
nooit langskwamen,

en voor degenen wier naam
nooit werd genoemd bij het
indelen van de teams voor
basketbal:

het is lang geleden en ver weg.
De wereld was toen jonger dan
nu,

en dromen waren het enige dat
ze gratis gaven aan lelijke
eendjes zoals ik.

We spelen allemaal het spel en
als we het aandurven om onszelf
te bedriegen bij patience,

door minnaars te verzinnen aan
de telefoon, spijt te hebben
over andere, onbekende levens
die bellen en zeggen: ,,Kom met
me dansen”, en vage
obsceniteiten te fluisteren
tegen lelijke jongens zoals ik,
op mijn zeventiende

(Gemeente gaat staan)

V: ‘Halleluja. Wie bij U hun geluk zoeken zullen lachen en
vrolijk zijn, wie van U hun redding verwachten zullen steeds

weer zeggen: ‘Groot is de HEER.’. Halleluja.’

voorganger: (of: voorganger en gemeente)
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V: ‘Lezing uit het Evangelie naar Lucas, hoofdstuk 10, de
verzen 38 tot en met 42.°

V: [lezing van het Evangelie]

V: ‘In de woorden uit de Schrift horen wij Het Woord van de
Levende God.’

Acclamatie 833: 3x: NL-EN-NL  (Gemeente blijft staan)
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Take, o take me as | am;
summon out what | shall be;
set your seal upon my heart and live in me.
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Verkondiging

(Gemeente gaat zitten)

ANTWOORD

Lied ‘Testify to love’
Engels

Nederlands

All the colors of the rainbow
All the voices of the wind
Every dream that reaches out
That reaches out to find where
love begins

Every word of every story
Every star in every sky

Every corner of creation

Lives to testify

Chorus

For as long as | shall live

| will testify to love

I'll be a witness in the silences
When words are not enough
With every breath | take

| will give thanks to God above
For as long as | shall live

| will testify to love.

From the mountains to the
valleys

From the rivers to the sea
Every hand that reaches out
Every hand that reaches out to
offer peace

Every simple act of mercy
Every step to kingdom come
All the hope in every heart will
speak what love has done.

All: Chorus 2x

Alle kleuren van de regenboog
Alle stemmen van de wind

Elke droom die zich uitstrekt
Die reikt om te ontdekken waar
liefde begint

Elk woord van elk verhaal

Elke ster aan elke hemel

Elke uithoek van de schepping
Leeft om te getuigen

Refrein

Zolang ik leef

Zal ik getuigen van liefde

Ik zal getuige zijn in de stiltes
als woorden niet genoeg zijn
Bij elke ademteug die ik neem
zal ik God in de hemel danken
Zolang ik leef

zal getuigen van liefde

Van de bergen naar de valleien,
Van de rivieren naar de zee
Elke hand die zich uitstrekt

Elke hand die wordt uitgestoken

om vrede te bieden

Elke eenvoudige daad van
barmhartigheid

Elke stap op weg naar het
koninkrijk dat komt

Alle hoop in elk hart zal
vertellen wat liefde heeft
gedaan.

Allen: Refrein 2x
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Inzameling van de gaven

De collecte is voor de helft bestemd voor het werk van onze
gemeente en de andere helft is voor het werk van de diaconie.
Vandaag gaat dat diaconale gedeelte naar onze conferentie
‘Strategies for Conversation’ in het kader van Worldpride.

Zoals jullie kunnen zien zijn er in deze Prideviering gasten
aanwezig vanuit onze lutherse zusterkerken uit Japan, India,
Zuid-Afrika, Brazilié, de Verenigde Staten en verschillende
Europese landen. We volgen een programma van 4 dagen
waarin we met elkaar spreken over de situatie van LHBTI+’ers
in onze landen en kerkgemeenschappen. Ook proberen we
samen een strategie te formuleren om de positie van
LHBTI+’ers bespreekbaar te maken op de Assemblee van de
Lutherse Wereld Federatie (LWF) die in 2030 in Augsburg (DE)
zal plaatsvinden. Zowel het programma als de tickets van onze
deelnemers kosten veel geld en wij vragen uw bijdrage om dit
belangrijke project mogelijk te maken.

Naast contant kunt ook digitaal een
bijdrage geven voor de collecte. U kunt de
QR-code scannen die hiernaast is
weergegeven, of een gift overmaken naar
NL45ABNA0543629945 t.n.v. College van :
Kerkrentmeesters ELG Amsterdam. o< T2

&?r”: ;@

Bij voorbaat hartelijk dank voor uw gift.
Instrumentale muziek

Gebed over de gaven W%
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Voorbeden en stil gebed
Na elke voorbede die eindigt op: "zo bidden wij..." antwoordt de
gemeente met acclamatie 368g:
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A-dem van God, ver-nieuw ons be -staan.

tekst geinspireerd op Psalm 104,30
melodie Jan D. van Laar

Viering van gemeenschap (communio)
rondom de tafel van de HEER

In onze gemeenschap verstaan wij de uitnodiging om aan de
maaltijd deel te nemen als een uitnodiging die door de Heer
zelf wordt uitgesproken, en eenieder, die deze uitnodiging aan
wil nemen is van harte welkom bij de viering van de maaltijd
rondom de tafel van de Heer. Als één gemeenschap van door
Christus genodigden, over alle grenzen van kerken of tradities
of lidmaatschappen heen delen wij brood (ouwels) en wijn met
elkaar. Er is ook druivensap (alcoholvrij) en er zijn glutenvrije
ouwels beschikbaar.

Inleiding op de viering van de tafel (gemeente gaat staan)

A Voorganger
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De Heer zij met u.
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A 9gemeente:
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Wij heb-ben ze bij de Heer.
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Het is waar-dig en recht.

Gezongen Tafelgebed 403¢

voorg.

gesproken of gezongen:
Gezegend Gij, machtige God,
om het licht van deze dag,
om het léven uit uw hdnd,
om de liefde ons gegéven.

(gemeente gaat zitten)
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Ge-ze-gend Gij, mach-ti-ge God.

Gezegend Gij, eeuwige God,
om de werken die Gij doet,
om de rédding ons gebracht,

om uw woord dat richting wijst.
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allen

voorg.
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Ge-ze-gend Gij, eeu-wi-ge God.
Gezegend Gij, heilige God,
om de mens naar uw hart,
uw Zoon tot ons gezonden,
Jezus Christus, onze Heiland,

0
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allen

Ge-zegend Gij, hei-li-ge God.
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voorg.

Die op de avond voor zijn lijden
het brood genomen heeft, gebroken,
en het déelde met zijn vrienden:
‘Neem en éet, mijn lichaam voor u.
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allen

voorg.

@
Wij dan-ken U, God van ons heil.

Die de beker heeft gendmen

en hem deelde met zijn vrienden:
‘Het nieuwe verbond in mijn blded,
vergoten tot vergéving en verzoening.’
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Wij dan-ken U, God van ons heil.

Gezegend Gij, omwille van Hém
die wij hier en nu gedenken

met dit brood en deze béker.

Zend uw Géest, kom in ons midden.

= = =

Q@#D

allen

voorg.

Zend uw Geest, kom in ons mid-den.

Bind ons samen tot één lichaam
dat zindert van leven en geestkracht,
met handen die geréchtigheid dden

en voeten die gaan op de wég van de vréde.
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voorg.

Maak ons één, doe ons her-le-ven.

Zo loven en zegenen wij U

met allen in hemel en op aarde,

want Hij is onze rédder en bevrijder,
Jezus Christus, uw Zoon en onze Héer.
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allen

Aan U de eer, de macht, de glo-rie.
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Onze Vader (gezamenlijk gebeden)

Onze Vader, die in de hemelen zijt,

uw naam worde geheiligd,

uw rijk kome, uw wil geschiede,

gelijk in de hemel alzo ook op aarde,

geef ons heden ons dagelijks brood

en vergeef ons onze schulden,

gelijk ook wij vergeven onze schuldenaren,
en leid ons niet in verzoeking,

maar verlos ons van het kwade.

gemeente:
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Agnus Dei
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Chris-tus, o Lam Gods, die der we-reld zon-den draagt,
0 )

geef ons uw  vre-de. A - - - men.
Vredegroet
V: ‘De vrede van de Heer zij met u allen.’
G: AMEN
V: ‘Laten wij ook elkaar ‘DE VREDE VAN CHRISTUS’

toewensen.’

Communio / Delen van Brood en Wijn
in de Gemeenschap met alle Heiligen.

Als eerste komen de mensen achter in de kerk naar voren. De
voorganger deelt de ouwels uit. Wilt u het aan de voorganger
aangeven als u een glutenvrije ouwel wilt ontvangen?

De wijn kunt u tot u nemen door uit de kelk te drinken of
door de ouwel in de kelk met wijn te dopen. Voor wie liever
geen gebruik maakt van de grote beker zijn er ook kleine
bekertjes met wijn beschikbaar. Daarnaast zijn er op het witte
servet ook bekertjes met druivensap (alcoholvrij).

Na het ontvangen van brood en wijn graag via de
linkerzijkant en de achterzijde teruglopen naar uw zitplaats.

Instrumentale muziek
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Dankgebed

voorganger:
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Dank de Heer, want Hij is vrien-delijk.

p  gemeente:
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Prayer: For all who love

Come, let us to Paradise, where our yearnings will be sated,
A world where with united strengths, we stand interrelated
A world in which in vivid colors, life reveals its splendor

A world in which the force called Love, will be the main
contender.

In this time of war and hate,

when countless HUMAN rights are broken

It’s vital that we join together, our unity outspoken

We have gathered here today .... because we share an aspiration
For it is when we are many, that our dreams beget creation

That Love will screech through every city’s alleys and its streets
That Love will reach beyond the valleys, and soar across our
heaths

That Love’s rays in all their gentle power cover us like a sheath
And shine straight through our skins, our ages, our genders,
sexualities and beliefs

18



Man with woman with woman with man, fat or thin, young or old
tranny, trans, non binary, rich with poor, from white to black
and sweet to bold

Let Love go hand in hand, free of cares, worry and fear

And breathe freely from Amsterdam

throughout all our atmosphere

North to South, to West, back to the latter

To East, West, up, down, oh what does it matter

Through every continent every capital of every caring nation
Because it is without restraint, Love shows her true
manifestation

Right across the days and nights, like a beacon of our time
She shows herself in deep respect, the courteous and the kind

She’s gallant and she’s honourable, and never makes a fuss

Over offering her seat to someone older on the bus

She’ll curl the corners of your mouth in houses, in the streets
And she will place a finger on the heart of those in tearful needs
She’s very gentle and vulnerable and sees with open eyes

and listens understandingly with compassion that never dies.

That boundless force is infinitely here within our reach
To help us end this roughening of our days and bring us Peace

Let us promise one and other, as we are gathering here

That Love’s sweet power is the force we will revere

And we will fill the world with tolerant benevolence

For that is what we stand for today, during WORLPRIDE in The
Netherlands.

Compartmentalising, hate, our hearts will rise above

and that we head to Paradise. Come. Long Live Love!

G: Amen
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Slotlied 974: 1,2,4en 5 (gemeente gaat staan)
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ons uw  be-leid ver-staan.
2. Wij zijn aaneengevoegd,

bedacht met uw genade.
Op liefde hebt Gij ons

gebouwd, bedeeld met gaven.

En wat wij zijn draagt bij
tot welzijn van elkaar.

In onze eenheid wordt
uw liefde openbaar.
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5. God, laat geen mensenkind
uit uw ontferming vallen.
Weer met uw ruime hart
het kwade van ons allen.
Gij zijt te goeder trouw
geweest van het begin.
Vasthoudend blijft Gij tot
uw liefde overwint.

tekst Sytze de Vries, bij Romeinen 12,9-21
melodie Wim ter Burg

DISMISSIO (heenzending)

A voorganger:

]
b — o

e ———— e ——

Ga heen in de vre - - de van de Heer.
n gemeente:

God zij lof en dank.
ZEGEN
V: (zegen) T
A gemeente:
8’ = ;\-\0 * ® o <

A - men, a-men, a - men.

(gemeente gaat zitten)

Postludium

U bent van harte welkom om na de viering nog een kopje thee of
koffie te drinken in de Tetterodezaal, rechtsachter in de kerk. Bij
mooi weer ontmoeten we elkaar buiten op het voorplein.

Wilt u reageren op de inhoud van deze viering? Ik stel uw mening en
gedachten zeer op prijs. U kunt reageren via e-mail:
andrevanderstoel@luthersamsterdam.nl
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U kunt zich via communicatie@luthersamsterdam.nl ook
aanmelden voor de digitale Nieuwsbrief van de Oude Lutherse
Kerk. Zo blijft u op de hoogte van actuele gebeurtenissen,
activiteiten of ander nieuws uit onze gemeenschap.

Voor de agenda: 10 september, H4H Kerkenpad
Beste allemaal,

We willen jullie graag uitnodigen om op donderdag 10
september tijdens het jaarlijkse H4H (4 kerken rond het Spui)
Kerkenpad met ons mee te reizen door het muzikale erfgoed
van de Engelse Kerk.

We beginnen de ochtend met koffie en een licht ontbijt,
terwijl we verhalen uitwisselen over onze muzikale
achtergronden en naar enkele live uitvoeringen luisteren.

Daarna zetten we koers naar Zaandam, voor een behind-
the-scenes rondleiding bij Flentrop Orgelbouw. Een unieke
gelegenheid om te zien waar sommige van ‘s werelds mooiste
instrumenten, inclusief het onze, worden gemaakt.

We reizen gezamenlijk met openbaar vervoer; voor de
lunch wordt gezorgd (verdere praktische details volgen).

Wij zien ernaar uit om elkaar die dag te ontmoeten en dit
onderdeel van onze geschiedenis met elkaar te delen!

All the best,
Marius Louw, English Reformed Church, Begijnhof
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Vieringen in de Lutherse Kerk op het Spui
10.30 uur

9 augustus Tiende zondag na Trinitatis
ds. Kersten Storch, geestelijk verzorger de
Wittenberg in Utrecht

16 augustus Elfde zondag na Trinitatis
ds. André van der Stoel

23 augustus Twaalfde zondag na Trinitatis
dr. Harry Donga

30 augustus Dertiende zondag na Trinitatis
ds. Gerrit Riember, brandpunt Amsterdam
Zuidoost

6 september Startzondag nieuw kerkelijk seizoen
ds. André van der Stoel
Na de viering Gemeentelunch
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Voorganger in deze viering: ds. André van der Stoel

Organist: Aja Leemans

Zang en voordracht: Thomas de Bres

Piano: Paul Tijink

Ouderling: Marianne Starke

Diaken: Reinder van Beem

Lector: Alan Swanson

Koster: John Meerzorg

Gastvrouw en -heer: Loes van Veen en Hanneke Veenhof
Koffie en thee: Willy van Sutphen en Loes van Veen

Pastoraat, zorgdragen voor elkaar
e Wilt u graag eens een gesprek met een van onze pastorale
bezoekers?
e Zou u met enige regelmaat bezocht willen worden?
e Bent u ziek, of wordt u opgenomen in het ziekenhuis of elders?
e Weet u van anderen dat ze ziek zijn of mist u iemand in de
diensten?
Laat het ons weten! Zo kunnen we zorgdragen voor elkaar.
Stuur een mailtje naar Marianne Starke of bel haar. Zij coordineert

het pastorale bezoekwerk.
Email: mariannestarke@hotmail.com, tel: 06-50635693

Voor persoonlijke gesprekken, geestelijke begeleiding en crisis
pastoraat (ernstige ziekte, overlijden, andere crises) kan men
direct contact met de predikant of pastoraal werker opnemen:
e ds. André van der Stoel: = 06-15598246
andrevanderstoel®@luthersamsterdam.nl
e Barbara Heckel: 06-49370773
barbaraheckel@luthersamsterdam.nl

Onderzoek alles en bewaar het goede!
www. luthersamsterdam.nl
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